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COMPARATIVE ANALYSIS OF THE VOCABULARY
OF GERMANIC LANGUAGES BY SYNTAGMATIC PARAMETER

Voevudskaya Oksana Mikhailovna, Ph. D. in Philology
Voronezh State University
oxavoev@mail.ru

The research is one of the stages of parametric analysis of the vocabulary of 11 modern Germanic languages (English, German,
Yiddish, Dutch, Afrikaans, Frisian, Danish, Swedish, Norwegian (Bokmal), Icelandic, Faroese) which is carried out with the pur-
pose of revelation of their typological characteristics on the basis of the indices of their vocabulary syntagmatic activity. The data
on syntagmatics are acquired from the bilingual dictionaries of Germanic languages.
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YK 811.13
duion0rnyecKne HayKu

Hannas cmamos noceéawena usyuenuio epaguxu mazkozo | 6 yenmpanvno-gpanyysckux xapmusax X1 6. bnacooaps
CKPUNMONO02UHECKOMY NOOX00Y a8mop 00bACHAeM HAluyue POHeMUKo-2papuieckux 6apuanmos 8 mekcmax cpeo-
HeBEeKOBLIX PYKONuUcell, a Makdice GbisGIsAen UX COOMHECEHHOCMb C PEeUOHANbHBIMU NUCOMEHHBIMU MPAOUYUAMU
(ckpunmamu). Ha ochosanuu conocmagumenvro2o ananusa epaguku ciogopopm, cooeprcawgux mazkuil I, oeraem-
€5 861800 0 Mom, ymo eonpexu npoucxoouswemy 8 XIII 6. usmenenuro apmuxyaayuu [1]>[j], ckpubvt cmpemunuce
3aghuxcuposams NPOU3HOUEHUE MACKOZ2O |.

Kniouesvie crosa u ¢pazei: CKpUNTONIOTHS; HOPMAJIM3aTOPCKash AEATEIBHOCTh CKPUOOB; HCTOpHUS (paHIy3CKOH
ophorpaduu; poHeTHKO-TpadUICCKIe BApUAHTHI; MaIaTaTH3aIus.
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TPA®UKA MATKOI'O L KAK OTHA 3 OCOBEHHOCTEM
IEHTPAJIBHO-®PAHIIY3CKHUX CKPUIIT®

CoBpemeHHast QpaHITy3ckas oporpadus — 3TO pe3yabTaT MHOTOBEKOBOTO Pa3MBIINUICHUS U OOyUCHUS IHCH-
My [10, p. 34], pe3ynbTaT HOPMATU3ATOPCKOH AEATENEHOCTH CKpHOOB [4]. 1 M3ydeHWs HBIHEUTHETO COCTOSHHUS
MIPUHIUIIOB (HPAHITy3CKOTO MPAaBOMICAHUS HEOOXOIUMO OOpaTHUThCS K TEKCTaM CPEeTHEBEKOBHIX pykommcell. [na-
XPOHUYECKOE MCCIIEIOBAHNE MTO3BOJLIET MPOCIEINTD MPoIece PUKCAUU TUCEMEHHONH HOPMBI, OOBSICHHUTE €€ CIIOXK-
HBI XapakTep U COOTHECCHUE C TIPOHM3HOIICHHEM. THTepeCHBIM BOIPOCOM COOTHOIICHHUS 3BYK~0YKBa SBISETCS OT-
paKeHHEe Ha MHUChME NalaTaln30BaHHOM /.

W3BecTHO, YTO MajiaTaJu3alysi COrJIACHBIX MPOILIa B MO3UIMH Tepen [j]/ mepeaHes3bIYHOM TJIacHON WK MMo-
cie [j](<k,g) u 3aBepumiacek B ByasrapHoii ateiau K 11-111 8. [1, ¢. 102]. [Ipuunnamu nanatanusanuu M. A. bopomuna
Ha3bIBACT W3MEHEHHs B apTUKYJIALUH: MPHU NMPOU3HECEHUH IEpPEeIHES3bIUHBIX TIACHBIX, B PE3yJIbTaTe MOAHATHS
CpejiHeil 4acTH sA3blka K TBepAoMy HEOY, cornacHas [1] HaunHaeT npousHocuThes Marko [A]: FILIA> [fil]>[fij] fille
_oub‘, OC(U)LU>[uer]>[oj] @il Tma3z‘, VIGI)LARE>[veke]>[veje] veiller GompcTBoBats* [Tam xe, c. 101-115].

Ceronnst 3ByK [A] mepemnren B [j] n Ha mucbMe IpeAcTaBieH OyKBOcOueTaHHSAMU: -i/ (Ha KOHLE cnoBa) / -ill-.
OnHako NMPUHATOE B COBPEMEHHOW opdorpaduu equHO00pa3HOe HaMcaHue enle He ObIIo BhIpaboTaHo B crapodpaH-
I[y3CKUH MIEpHOJ, B CPEHEBEKOBBIX PYKOIUCSX COCYLIECTBOBAJIO HECKOJIBKO IPABONMCHBIX BAPHAHTOB.

Tak, B Tekcrax ¢panmysckux xaptuii XI1I-XIII BB. st o603Hauenus nanatanuzoBanHoi [A] H. H. Munsman or-
meuaet 11 BumoB OykBocoueranwmii: /, I, Ii, il, Ili, ill, illi, Ig, Igl, ilg, gl [3, c. 11]. [To muenuro JI. Kapomroca-bappe,
n300pakeHre MaJaTaJn30BaHHOTO 3ByKa ¢ TIOMOIIBIO rpadeM i, g WM UX COYeTaHWHA ObUIO 3aKOHOMEPHBIM U BBI-
TIOJIHSJIOCH 110 aHAJIOTUW C HamHMCaHueM [n] depes -gn-, -ign-, -(i)ngn- [5, p. CVIII-CXII]. B BaioHCKUX TeKcTax
TaKXxe BcTpeuaeTcs codetanue /h B cnmoBodopme travailh<TRIPALIUM _pabora‘ [1, c. 106; 10, p. 52; 13, p. 2914].
B coBpemenHOM (hpaHITy3cKOM si3bike aurpad /7 He 3aKpenuiIcs, HO MONYYHII PACIPOCTPAHEHHE B MTOPTYTAIHCKOM U
MIPOBAHCATILCKOM SI3bIKaX [2, c. 422].

B 10 ke Bpemst ciieryeT OTMETHTD, YTO B CTapo(dpaHIly3CKUil meproa rpaduyeckas BApuaTUBHOCTh HE ObUIa Xa-
oTnyHa: rpadeMbl I 3BYKa [A] MMENM YeTKoe reorpauyeckoe COOTHECEHHE, XapaKTEPU30BAIN PErHOHAIBHYIO
MTUCEMEHHYIO TPaJIUIIHNIO.
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B pesynbrare aHanm3a crioco0oB BeIpaKEHHS 3BYKa [A] B XapTHsIX apXUBOB JenapraMmenTa Yasa, lI1.-T. 'occen npo-
BOJMT TPaHMIy C NHMKap/JCKMMH CKPHNTAMHU. YYEHbI OTMEYaeT, YTO B «HEMHUKapJCKOW» 30HE 3BYK [A] mepemaercs
¢ omorieio rpademst [ wim couerannii gl, lg, igl, Igl, ilgl: Cyaccon — welg<*VOLEO _xouy‘, avrilg<APRILIS _an-
pems‘ (1258); Kommbenb — maagles<MACULA 3Benof, bagli<BAJULUS _Gamen‘ (1262); Bamya — conseilg
<CONSILIUM _coser (1285); vuel, avril (1275); vulelg, baiglie (1280); voil (1262), consel (1270); avril (1272);
Coilgloles, Coilloles, vueil (1285); Nantheulg (1256); Auteuly, filg<FILIA _sous‘ (1267); Nantuel (1277); Cannuc —
Denise de Vielg, Juliane la Vielgle, avril (1282); Cenenrya — vueil (1277); welg, fillie (1274); vuegl (1285); Bekcen —
woil, weilg, vueilg (1285). B Tlukapaun i HanmcaHust cI0BoGOpM ¢ [A] HCIIONB3YIOTCS TOMBKO Tpademst /, il, 11, ill:
Hyaiton, Bepmannya — voell, vel, wel, well; jule, jueill, juill (<JULIU); conseill, conseil, consell; avrill, Pontruel,
Morueill, Moruel, Brueill, Bruell, Bruel, Brueil. Bose — well, veil, Breteul, juil, avril, Bonnueil, Vendeul [9, S. 203-205].

OObsicHEeHNEe BapHaTHBHOTO HANMCAHUs B CTapO(PaHIy3CKUX TEKCTaxX KpPOETCsl B CJIOXKHOCTH BbIOOpa CpencTB
JUIsL TpaUYecKoro M300paXKeHUsI TOTO WIM MHOTO 3ByKa. JIaTHHCKMIA andaBuT He ObUI J0cTaTo4yeH s 0003Hade-
HUSI Ha MUCbME HOBBIX 3BYKOB — CKPHOBI B X0O/1€ JOJITOH paboThl MpHcrnocabauBaiy ero, npeiarasi pa3jindyHble Ba-
puanTsl [12, p. 235]. BBuay otcyTcTBHs eanHOM opdhorpadudecKoil HOpMBI B CiTydae KaK/I01 OTAENbHON CII0BOQOPMBI
Tiepez] CKpHOOM CTOSIT BBIOOP: C OJTHOH CTOPOHBI, MHOTOBEKOBAsI JTATWHCKAsi INCBbMEHHASI TPAAULISL, C APYTOil CTOPOHEI,
HOBBII1 A3BIK, IMCBMEHHOCTh KOTOPOTO €IIE MPEICTOSUI0 3aUKCHPOBaTh. Tak, MOXKHO HPENOIOKHT, YTO, 3AMICHIBAS
avril<APRILIS, jule<JULIU, consel<CONSILIUM, vel/wel <*VOLEOQO, ckpnObl OpHCHTHPOBAIICH Ha STUMOJIOTHIO.
Bei6upast Hamicanus conselll, consell, consell, conseilg; avrill, avrilg; filg,; Vielgle; Coilgloles, Coilloles, nprramucs me-
penath HOBBIA 3BYK, OTCYTCTBYIOIIM B MaThIHU. TakuM oOpa3oMm, B JenoBbIX Tekctax XIII B. apxuBOB AemapTaMeHTa
VYaza MbI HaOJTIO1a€M COCYIIIECTBOBAHHUE TIPABOIIMCHBIX BAPHAHTOB I 0003HAYCHMS NaIaTaIN30BaHHOM [A].

Haxkoser1, pa3MbIIUICHHUS O HAMCAHUH [A] Kacaluch Takke CIIOBOGOPM, KOTOPBIC ITUMOJIOTUIECKHU COAEpIKau /l.
Taxk, na xapte Ne 198 munareuctuueckoro atnaca xaptuit XIII B. A. [leeca BuaHoO, uto B Xaptusax [lukapauu crnoco6
Hanucanus cinoBodopmbl VILLA>ville ropox‘ He oTBewaeT 3TUMOJIOTHH, npeobnanator Gopmel vile, uiles, viles,
a umeHHO: B Comme — 91%, Ha CeBep — 89% u B OHe — 85%. B cBoro ouepens, s pykonuceit Lientpa (Ilapmwx u
Opnean) xapaktepHo uckimountenbaoe (100%) ynorpebienue dopm c Il i obo3navenus [A]: ville, villes [6].

VYnpoleHue TpyHIbl COTNIACHBIX //>/ MOTIO OBITh NMPOAWKTOBAHO JKEJAHWEM CKPHOOB HE HCIONIB30BATH TaK
Ha3bIBACMBbIC «HEMbIE OYKBBI» JIJATHHCKOTO 3THMOHA, KOTOPBIE HE CIIOCOOCTBOBAIY NMPABUIIBHOMY YTCHHIO HA HOBOM
pomanckoM s3bike [13, p. 2913, 2921]. CnenoBaTenbHO, 0COOSHHOCTHIO MTUKAPACKOH MUCHBMEHHON TPATUIAN SIBIIS-
eTcs HalMcaHue ¢ OJHoi [ B cepenune u ¢ /, il, I, ill Ha koHIIE ciToBa.

LleHTpanbHO-(GPaHITy3CKHe CKPHIITHI TAaKXKe OTIMYAIOTCS eIMHOH rpadukoii msrkoro /. T. me Momr mmmer
00 OTCYTCTBHH BapuaTHBHOCTH rpadudeckux ¢ukcammid B [lapmkckux pykommesx XIII-XIV BB.: mocne rimacHoit
numercs -ill-, mocne -i- — -l [11, p. 124-126].

Harmre nccrnenoBanue TekCcToB XapTuil KapTyisapueB abbatctsa Cen-Jlenu (55 xapruit) [8] Takxke mokasano eau-
HOOOpa3ue HamucaHuil [A]: B cepenuHe cioBa -(i)//-, Ha xoHIe -i/. Tem He MeHee, HEOOXOAMMO PacCMaTPHUBAThH
MPUHIIMI HAIMCAHUS B K&XKJIOM KOHKPETHOM ciiydae. Mbl BBIICJIIIN TPU TPYIIIBI CIIOBOYOPM:

(1) ms coBodopm ville<VILLA _ropox‘, mille<MILLE _teicsiua‘, cavillations<CAVILLATIO _nacmemnika’,
Guillaume<will+helm, a taxoxe avril<APRILIS _anpens‘ coxpaHsieTcsl STHMOJIOTHYECKOE HAIMCAHUE,

(2) namucanms  fille<FILIA _nous‘, taille<*TALEA _pasmep‘, maaille (maille)<MACULA _3BeHO,
baillie<BAJULUS _Ganbu’, veille<VIGILA _Onenne’ GUKCUPYIOT HanaTaln30BaHHbIH [A], KOTOpSIi nepetien B [j];

(3) B ciyuae ¢ privilleges<PRIVILEGIUM _gsrota‘, ille<INSULA _ocTpoB* BIGOp JBOIHOI I/ TIPOMCXOMMT
10 aHAJIOTUH U OTBEYACT MPUHATOMY MPABUITY: -(1)//- B cepequHe ClIoBa.

Urak, namucanus (1) ville — (2) fille — (3) ille nmerot pa3zHoe nporcxoxaeHue. YeM OBIIO MPOAUKTOBAHO HaMe-
peHHoe cMmenleHue Ha nucbMe? Bo3MoXkHO, ofuHaKkoBas rpaduka JomkHa ObUla yKa3bIBaTh HA OJJMHAKOBOE IPOU3-
HollleHne OykBocodeTaHus i/l Kak maJaTalu30BaHHOTO [A]. MOXeT Jin 3TO 03HA4aTh, YTO CKPUOBI TAKUM 00pa3oM
XOTeJH 3aUKCUPOBaTh MpousHouenue [A] aus (2)? 3naunT jam 310, uto yxke B XIII B. mpousonren nepexox [A]>[j]?

B cBa3u ¢ TeMm, uyrto mepexon [A]>[j] maTupoBaTh CIOXHO, T.K. OH HE 3aTPOHYJ] HammcaHue (conseil
[kdnseA]>[konsgj]), uccnenoBatenu obOpamiamTcs K pudMam MOITHUSCKUX mpousBeAcHuid. Tak, B «MeTpuueckoi
xpoHuke» («Chronique métrique») XIV B., aBTOpoM KOTOPO# MpeAnooxuTenbHo sBisiercs: [ondpya [apmxckuii,
BctpeuaeM pu¢mbl thna e(L)LE:LJE, nanpumep, merveille uyno‘: belle xpacaBuna‘, oreille _yxo‘: pucelle
_nesa‘ [11, p. 124-126]. Taxxe pudma Ha [A] coxpansercs y nmoatoB XVI B.: [le Maztop (1515-1574 rr.) famille
_cembsi‘: mille _teicsiua’, Poncap (1524-1585 rr.) gentille munslii‘: ville Topon‘ [1, c. 106]. [lanHbIe HaOII0nCHUS
TIO3BOJISIIOT YYEHBIM OTHECTH nepexon [A]>[j] k XVI B.

OnHaKo CBHAETENHCTBA O TOM, YTO IPOW3HOIICHME [j] NMPOAOIDKAIO cUnTaThest «HeOpexHbM» n B XVII B.,
HaxoJuM B MasapuHanax: cayou BM. caillou KameHw‘, y DHupe: bouteye BM. bouteille Oyteinka‘, bouyon BM.
bouillon _0ynboH*, souyé BM. soulier _Tyhns’, escayé BM. escalier _nectanna‘ [2, c. 98].

JIro6ombITHO, uTO nake B XIX B., KOoraa MpoOW3HOIICHHE [j] cuMTaeTcs HOPMOM, B ClIOBape MOA pemakuueit
3. JIutTpe BcTpeuaem ero KpUTHKY. B mpenucioBun k nmepBoMy m3naHuro ciosaps (1863-1873 rr.) ydueHsii muimer,
YTO BMECTO MATKUX [/ BO DIaHAPUU TPOUZHOCIT TOJIBKO ONHY [ bou-te-1 s bouteille Oyteinka‘, a B [laprmke da-
CTO 3aMEHSIIOT Ha y: bou-te-ye, a-yeur 1 ailleurs ayxwe kpas‘ [1, c. 106].

CeroiHst IPOU3HOIIEHHE C [A] ABJISIETCS PETHOHATLHBIM BapraHToOM. 10 JaHHBIM TUHTBHCTHYECKOTO aTinaca ALF
(xapta Ne 6 Oreille _yxo*), manaranu3oBaHHBIN [A] IpOU3HOCAT B 3anaaHbIX auanekTax (CeHToHxk), pernoHe Cesep,
pomanckoi [1IBeiinapuu u Ha rore @pannuu [Tam xe, c. 107-108].
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Hecmotps Ha TO, YTO NMpoM3HOIIEHHUE ¢ [j]| 1oaroe BpeMs NOPHULANIOCH U, COOTBETCTBEHHO, HE (PMKCUPOBAJIOCH
B IIOOTUYECKHX NPOU3BEICHUAX, MHOTHE y4yeHble, Takue kak K. Mapkemno-Huzes, U.-111. MopeH, HacTauBatoT Ha
TOM, 9TO U3MEHEeHHE apTUKYIun [A]>[j] mpoucxomut B korue XIII B. [12, p. 25; 13, p. 2921]. Pe3ynsrars! Hamiero
aHaJM3a MOATBEP)KJAIOT AaHHYIO HIeo. MBI cuMrTaeM, 4TO, BEIOMpas equHyro rpaduky mist msarkoro / B XIII B,
CKpHOBI TUKTOBAJIH MPaBIIIFHOE eqMHOO0Opa3zHoe npouteHue st (2) fille xak must (1) ville u (3) ille n, Takum o0Opa-
30M, CICpKUBAIM HauaBIIHKCS mepexon [A]>[j].

CrnenoBatenbHO, CKPHOBI B XOJ€ JONTOT0 KPOIOTIMBOTO TPYyZAa BEIpaOAaThIBAIN HE TOJHKO MHCHMEHHYIO, HO U
MIPOM3HOCUTENBHYI0 HOpMY. B nmaHHOM citywae yTBepskaeHue ckpunronora M. /lensOys 0 TOM, 9YTO HamMCaHHOE
HE HaBS3bIBAJIO [TPOM3HOLICHUE, U TEKCTHI MOTJIM YUTAThCS MIO-Pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT PETMOHA, PE/ICTaBISCT-
csl HE COBCeM BepHBIM [7, p. 9-24]. Kak mokasaio Haiie Hcciie0BaHHE, TPy CKpUOOB ObUI HAalpaBJIeH HE TOJBKO
Ha (hUKCALUIO TPOUCXOAUBIINX U3MEHEHUH B SI3bIKE, HO U HA YKa3aHUE MPEIOYTHTEILHOTO TPOU3HOLICHUSL.

BeIsiBIICeHHBIE pernoHaNbHble BapuaHThl B pykomucsx XIII B. moaTBepkAaloT CyIIECTBOBAHUE PETHMOHANBHBIX
MIUCBMEHHBIX TPaJULIUil ¢ COOCTBEHHBIMH HOPMAaTHBHBIMH YCTaHOBKaMH. Tak, B IEHTpaJIbHO-(PPaHIy3CKUX CKPHII-
TaxX BBIIEISETCS MAPYIKCKasi MUChbMEHHasl Tpaaunus, xapTuu [lapwka ominyaroTcs equHO00pa3HON rpauKoil MsT-
koro /: -(i)ll- (ville, fille) B cepenune cnoBa, -il (conseil) Ha KOHIE coBa. BriocieacTBUM NMEHHO 3Ta MHCEMEHHAS
HOpMa JIerTa B OCHOBY COBPEMEHHOTO IHCHMEHHO-JIUTEPATYpHOro si3blka. UTo KacaeTcs pykomuceil CyaccoHa,
Komnbenn, Cannmiica u Bekcena, manaraan3oBaHHBIN [A] epemaeTcst ¢ moMomsio OykBocouetannit gl, Ig, igl, Igl,
ilgl (baglif, filg, conseilg, vielgle, Coilgloles).

N3yyeHne cpeHEBEKOBBIX PYKONHCEH MO3BOJSAET MPOCIEANTD, KaK Ha MPOTSHKEHHH BEKOB IPOMCXOAMIA aar-
Tanys OyKB JIATHHCKOTO ayiaBHTa JUIS NIEpeiaun HOBBIX 3BYKOB, (hopMHpoOBaack COBpeMeHHas opdorpadudeckas,
a Tarke MPOU3HOCHUTENIbHAST HOpMa.

Cnucok numepamypot

1. Bopommna M. A. Hctopudeckas GpoHeTHKa (paHIy3CKOTO si3blka (Ha (paHIl. 53.): MOCOOUE NI CTYACHTOB IE. MH-TOB U
yu-10B. JL.: IIpocemmenue, 1961. 158 c.

2. Jo3a A. Uctopus ¢paniysckoro s3bika / nep. ¢ gp. JL.: JIKU, 1956. 472 c.

3. Muasman H. H. Bompocer rpaduku crapodppanmysckoro si3bika (Ha wmartepuane xaptuii XII-XIII BB.): aBTOped.
Jcc. ... kaaq. ¢pumon. Hayk. JI., 1971. 16 c.

4. Cxpenuna JI. M., CranoBas JI. A. Vcropus ¢ppaHiy3ckoro s3bika: yaed. M.: Bricm. mk., 2005. 463 c.

5. Carolus-Barré L. Les plus anciennes chartes en langue frangaise. T. I: Problémes généraux et recueil des pieces originales
conservées aux Archives de 1‘Oise (1241-1286). Paris: Klincksieck, 1964. CXXII+333 p.

6. Dees A. Atlas des formes et des constructions des chartes frangaises du 13éme siécle. Tiibingen: Niemeyer, 1980. 371 p.

7. Delbouille M. La notion de «Bon usage» en ancien frangais // Cahiers de 1°Association internationale des études frangaises.
1962. Ne 14. P. 9-24.

8. Edition électronique des chartes de 1“abbaye de Saint-Denis [Dmextpornsii pecype]. URL: http://elec.enc.sorbonne.fi/
(mata obpamenwus: 20.06.2013).

9. Gossen C. Th. Franzosische Scriptastudien. Untersuchungen zu den nordfranzosischen Urkundensprachen des Mittelalters.
Wien: Graz, 1967. 368 S.

10. Hoecke W. van. Esquisse historique du systéme graphique du frangais // Travaux de linguistique. 1979. Vol. 6. P. 33-56.

11. Jong Th. de. La prononciation des consonnes dans le frangais de Paris aux 13éme et 14éme siécles. Utrecht: LOT, 2006. 324 p.

12. Marchello-Nizia Ch. Histoire de la langue frangaise aux XIV-e—XV-¢ siécles. Paris: Bordas, 1979. 378 p.

13. Morin Y. Ch. Histoire des systémes phonique et graphique du frangais // Histoire linguistique de la Romania / éd. par G. Emnst,
M.-D. GleBgen, Ch. Schmitt, W. Schweickard. Berlin — N. Y.: Mouton de Gruyter, 2009. Vol. 3. P. 2907-2926.

THE SCRIPT OF PALATALIZED L AS ONE OF PECULIARITIES OF CENTRAL-FRENCH SCRIPTS

Vorobei Mariya Sergeevna
Herzen State Pedagogical University of Russia
marievorobey@mail.ru

The article is devoted to the study of the script of palatalized / in the central-French charters of the XIII century. Owing to the
scriptological approach the author explains the presence of phonetic-graphic variants in the texts of medieval manuscripts and
reveals their correlation with regional written traditions (scripts). On the basis of comparative analysis of the script of word forms
with palatalized /, the conclusion is drawn that despite the change of articulation /1 />/j] which took place in the XIII century,
scribes tried to fix the pronunciation of palatalized /.

Key words and phrases: scriptology; normalized activity of scribes; the history of French spelling; phonetic-graphic variants;
palatalization.
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